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Szerkesztőségi Iroda:
Rima«.* »Ii.ii.it. Kirnasor L*f> 
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Kéziratok nem adatnak 
visz-s/a.

Klolizeté«*! díj :
Kiíész évre . . .  4 Irt. 
Kel évre . . . . 2 Irt. 

! Negyed évre . . 1 írt. 
K^ves szám ara 10 kr.

i

I I
53. szám.

• J T ------------

V K d Y K S  T A R T A L M Ú  I I K T I L A I * .

n i : u r : M : \ i i t  » i x n o  i i í : t  v a s í k i u i x

Harmadik évfolyam.

I K fx d ó -h iv a ta l  :
111R.-szombat. Lo*<»hc/i ive zu
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nyomdájában. — Ide iuté-z.endők a kiadóhivatalt illető előfizet«* '• i y « U 7 . - ,  Iliidet- méiiy-, nvilfltr- és felszó-v  ’  rtámlások.
Hirdetési d íj:

Key négy hasábos j*eHtsor 
1 térfogaU . . . . fi kr. 
I Bél verd í j : minden beik­

tatás után . . .*10 kr.

N yilttér:
K*y sor . . . . 20 kr.

Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kishont** kiadó-hivatala Kiinas/.oinl>at Kosmiczi-utcza 21. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. — Az előfizetősek legczélszeriibbeutalvány utján cszközölhetők. —  Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz lel.Szilveszter estéjén.Az óra mutató kimért pontossággal felkapasz- kotl k a sima lap függélyes pontjára, a rugó jelt átl a kalapácsnak', s ez semmit nem késlekedve a csiszolt erez félgömbre üt 12-öt, egy masodperczig még hallatszik az elhaló hang. azután csendes lesz minden. S mi e pillanattól kezdve változtatunk idő­számításunkon, a 2 helyét 3-mal cseréljük fel. Az ódon évet sírba téve behantoljuk és megkönnyezzük, mint a hogy szokás a halottat, az újat pedig várakozó arczcza! üdvözöljük bölcsőjénél ; mert úgy van az itt is, hogy J e  roi est mórt, vivő le roi“ ! K pilla­natban kezet fog a mult a jövővel, a magát lejárt hatalmas, átengedi a bársonyszéket ujabb erőnek, hadd lássuk, mit tudsz?!Az ember pedig az éjfél eme titkos órájában, felidézve emlékében a múlt év nevezetesebb ese­ményeit. tűnődve kérdi az áthatlau sötétségtől, mi­iyen lesz a jövendő? . . .Miiven lesz a jövendő? . . .  A letűnt évnvi
%/ « r  * /idő nyugodt önérzettel, sőt büszkén hivatkozik mim-

C -kajára: adtam kenyeret szájatokba. „A  szántóvető örül, hogy néki, orezájának verejtéki, ucni hiába bullának!“ Vén esztendő, 1882! ez az egy lényed elég arra, hogy emléked maradandó logven s fe-* 7» C7  %- i idezze minden árnyoldalaidat! Vajgon követi-e e te­kintetben példádat ikertestvéred, a föld népe áldá­sosnak fogja-e nevezni azt is ? Nem tudjuk . . . . nem tudjuk, de félünk az előjelektől nagyon, s úgy tetszik nekünk, mintha műn egv évre adatott volna
'  / 1 /a letűnt nyár termése. Ma balsejtelmünkben meg­csalsz. itta kezünk uj barát, mi embereid vagyunk!Milyen lesz a jövendő? . . . Az elmúlt év kedvező volt a tudomány és művészetre, e téren messze kimagasló dolgozatok jöttek létre. A hova­tovább nagyobb tért meghódító hírlapirodalom bá­m ulatos tevékenységet fejtett ki a napiesemények terjesztése és megfigyelésében, úgy hogy mi is belátjuk a kor jelszavának igazságát: a sajtó a (i-ik nagyhatalom. Nemzetünk' egykor Kamillán felé ve-1 • c •zetö Mózese, ki most J u l  tengeren, tul síkon“

könnyez felettünk, bevégezte „lrataim “ -ját, sőt egy ujabb egyvelges dolgozatot — leginkább levelekből álló — kötetet is bocsát a könyvpiaczra. A festő­művészet (liadalümiepet ült a gallok fővárosában lakó hazánkfiában, ki bibliai tárgyú mestermüvévelo  *a művelt világ bámulásán kivid, kinyerte magának „a kor első festője“ czim et; általában magyar fes­tőink a külföldön kitűnő hírnévnek örvendenek. Kiemelkedő mozzanat még e téren az, hogy sza- hadságharezunk lángszavu költőjének művészi kivi­telű, érezbe öntött szobra lelepleztetett, még pedig a geniális szobrász úgy örökité meg. a mint gyújtó költeményét a máre/áus 15-diki „Talpra magyarut szavalja, tán azért, hogy az alatta nyüzsgő embertö­meget emberöltőkön keresztül emlékeztesse azzal a kinyújtott karral a haza szent nevére.Sajnos, hogy e szép összhangot egy szó nyHa­lasa a hazán keresztül megzavarta. Arany János a magyar Honiéi*, a bűbájos szavu dalnok testileg meghalt, s igy múzsája többet nem alkot; de kö­szönet az elköltözött nemes lélek vas szorgalmai­nak, elég szép számmal 'maradtak müvei, melyek­ben élni fog, inig csak a hármas bérez és négy folyam hazájában magyar lesz! Majd utána nem sokára sírba száilt müveinek magyarázója Greguss is, de sirliantja felett ott virraszt a Genius.M ilyen lesz a jö ven d ő  . . ?  E lhozza-e az óhaj­tott béke országát » ri«'p« knok, nomzotokn&k ? M arshadisten üszkös fáklyájával elpiheu-e ? Talán még diplomatáink sem tudják.A panszlávismus ellen hozott óv rendszabály ok lefogják-e fejét metszeni a veszedelmes hydráiiak, befogja-e látni az a félrevezetett tót nép, hogy nem a vutki és kancsuka barátainál, hanem magvarCi/testvére kebelén lehet ooldog igazán ? Ha igen . . . sok érdeme leend benne az ev. ogvháznak.O *Milyen lesz a jövendő? A hazai ref. egyház­nak zsinaton hozott alkotmányra vonatkozó törvé­nyei az uralkodó által szentesittottek, vájjon meg­felelnek-e ezek a hozzájuk kötött remények-, vára­kozásoknak? Reméljük, hisszük.

A megyei székhely-kérdés — ez a tenger kígyó — meddig fogja még kisérteni, meddig fogja még a kedélyeket lázas ingerültségben tartani? Sajnos, hogy az ügy igy elmérgesült Vajha a jövő mindnyájunk megelégedésére döntené el e kényes ügyet!Az erők tömörítése, az egyleti élet, kitűnő volta múlt évben; gazdasági, régészeti egylet fényeskiállításokat rendezett, a közönség figyelmét közelés távolból felköltötte, s annak irányt szabott, nem-%/csak hanem együttműködés által oda hatott, hogy a kormány megyénkben egy gazdasági iskola fel­állítását elrendelte, a mely folyamatba is vétetett, s maholnap megkezdi működését. Köszönet a fárad- hatlan vczérférliaknak !.Milyen lesz a jövendő? Egyen-egyen sejtelme­sen tekintünk rá, várva reményeink valósulását; addig pedig s mindig az időt felhasználva dolgo­zunk a nekünk adatott tehetségek szerint, hogy 1883. Szilvestcrjén is nyugodtan mondhassuk cl :„Boldog kinek nem kell szánni Elveszett idejét, bánni Y isszasze réz bet len ú rái t.Ki az időt megbecsülte A  hivalkodást kerülte.“
Szabó Gyula.Tanfelügyelői jelentés az iskolák állapotáról.(iömörkisliont t. e. v megye tan ügye az 15872-ik' év­ben 138903 lélekszám mellett, volt 312 iskola, melvből az iskola-fenntartó szerint volt 15 községi, l magán, 101 lóin. katli., 3 görög kath., 71 református, 118 evang. és 3 mé­zes vallásit. Eltekintve a tornamegyei 7 községben fennálló 8 iskolától, uj izr. iskola alakult Tornallyán, IMoszkón, Mi- kolcsánybanés Drabszkón, mely községekben a nyugdíjtörvény hatása alatt beszüntették iskoláikat, két évi szünet után ismét önálló s lirabszkót kivéve képezde végzett tanítók alkalmazása mellett megnyíltak ez iskolák. A 312 tanitézetból magyar nyelvű volt HU, tót 82, német-magyar 2, tót-magyar G3 német-tót 1. — Fokozatra nézve elemi népiskola 300, alsó fokú kereskedelmi iskola 2, iparos-tanulók iskolája 2. pol­gári iskola 2. — Ezekenkivül volt még 3 ipar tanműhely és 7 kisdedóvó intézet, úgy, hogy az összes nevelő és tan­intézetek száma tulajdonkép 322. — Róni. kath. tanköteles

T A R C Z A .Szilveszter napján.— Eénves álmok, vagvogó remények Ringó bölcsője — mért remegsz le szív,Midón utolsó napján ez évnek,Az estharaug végső imára hív? . . .Tudós! háromszáz hatvanöt napos Gyarló mértékre vetted az időt:Arezodra hát mért száll búnak árnya,Hogy kurta éved oly hamar kitölt?c »  « •Nagy u r ! kit szennyes árulás emelt Magasba, hol fény. bőség vesz körül:Miért hajol meg dülvfüs alkatod,Midőn ez év a múltba elmerül?Gazdag! ki pénzed halmazán, miként A pók, ujabb zsákmányra vársz, kezed,—  Miliőn e nap végsó órája zúg Körülted — mondd, ugyan miért remeg?Mért álltok kénytelen szemekkel itt,Kiket nyomor, gyalázat, kin gyötör:Midőn ez év, e nagy halott után Hideg-sötéten vár a sirgödör ?Szerelmesek ! kik egymás ajkain Gyönyörben úszva függtök édesen:A csók hevét mi hüti le. midőn Ez óra üt szilveszter-éjjelen? . . .A h ! m e r t  a m ú l t  ö r ö k r e  e l v e s z e t t ,A m e g t ö r t é n t  v á l t o z h a t l a n  in a rád,  — S j ö v ő n k  e l ő l  a t i t k o k  f á t y 0 1 á t H a l a n d ó n a k  e l v o n n i  n e m s z a b a d .
— t *- fc .a jo s

Xyugoüi az, est

Derengő hold sáppadt sugara, Fénye világoi lialaványau.Itt bent ülök. itt tíiz.helvömnél,
• *A pattogó lánggal beszélek,A suttogó regéket hallom.Ah az a láng olyc.n beszedés.Helenézek az égő tűzbe,Elnézem méhen, nézem hosszan. Mint Imii összébb-összébb parazsa, Az aluvó láng végsőt lobban.Kiszállok gondolatba, lelkem Avar pusztán, avar mezőkön Repül velem, inig megpihenne A téli tájon, temetőkön.A holtak birodalma csendes,A dalos erdő néma, puszta.Tavasz sugárban lombos ága Zúgó széltől megtépve, fosztva.Hol csacska csermely hűvös árja Rohant, nevelt partján virágot,A völgy kihalt, — halál, enyészet Öleli át a tájt, világot.Oly bánatos e hallgatagság,Oly megható a puszta csendje, Lelkembe' mintha egy dal-accord Fájdalmasan még visszacseuguc.Fáradt vándor bolyong az éjben, Rideg, hideg, fénye ez éjnek,Hő könnyeket csal a szemekbe; Oh e könnyek sokat beszélnek.

Tavasz van itt, tavasz, ha kint tél;Derűje, fénye a homálynak.Emlékein mereng, belőlükFon koszorút a szív magának.
** *De mit beszélek, csendes minden, ( ’sondes, csak a tüz-szikra pattog,A  hanyatló év éjszakáján Ébren csak egyedül virasztok.

Borsody BélaÚjévi apróságok.

Nyugodt .íz est, pihen az élet Kint a halott téli világor 1

Mi 1 /  ajtómon L-i L'/'.onfrlol ^
t. 4  OJer, jer, előbb mint tova mennél Fáradt vándor, pihenj, pihenj meg,

Enyhülőiét nyerj tűzhelyemnél.

(Tegnap és ma. — Visszapillantás. — A  „boldog njévek“ értéke. — 
A uii szerencsétlenségünk. — A farsang előre vetett árnyéka. — A 

cotilion rendjelek. — Adózunk-e vagy nem V — A mi üdvözletünkEgy évvel lett gazdagabb a múlt, s ki tudná meg­mondani. mennyi hiú reménynyel, teljesületlen vágygyal lett szegényebb azoknak szive is, kik e napon az újévi üd­vözletét kicserélni sietnek?„Boldog uj évet!“— No, az uj év csak megvolna, de a boldogság?...Vagy nem e szavakat hallottuk ma egy éve is min­denfelől ?A letűnt és kezdődő év — tehát a mull és jövő — között önkéuvteleuül ötlik eszünkbe, hogy mindaz, mi e földön élő, egy — az emberi számítás szerint — nagy lé­péssel közeledett az enyészet felé.Hatalmasok, gazdagok büszkesége, szeretők lángoló szi­ve, koldusok nyomora, hiúság, szenvedély, elnyomó és üldözött, remény és csalódás mind eltűnnek a közös szemfedél alatt.A sírboltok, a sirkertek halmai némán is eleget bizo­nyítanak.Nem halt-e ki sokaknak szeméből a büszkeség ra­gyogása, a szerelem lángja, a tudomány, a szeretet a büsz­keség fénye?Azok közül, kik lábuk alatt szilárdnak vélték a gaz- df»nr<sóor alaoiát. mppr.ilá/o'.t. fővel hánvai bunvorálnak a be­tevő falatért? - .Rettenetes képe van a múltnak, kivált azokr* nézve, kiknek feje felett az i g a z s á g demokles-kardja függ.



volt ez évben 11219. görög kátli. 794, református 4401 ág. evaug. 9827. izraelita <»20, összesen 199*4 mindennapi. 8082 ismétlő, vagyis 28035, mi a lakosság 1<* százalékétC_ > %/ * ,képezi, s az előbbi évhez képest 242*» tankötelesből álló emelkedést mutat.Mindamellett nem éri el az 1*70. 18*0. :** i n«»p*száuii iiás ‘»Ik.'t!»»» t . >'.«»* í.ií.
% » *mely szerint az 30413-ra megy. Kiérni iskolába járt 17 018.

* « i n  !  '  é t  " l  ’ * ) A  •*  • • • * • » <  -» I  I  °  l ' Ö 7  M k l o r i ' u l  i l p l  O  | • )  .  * % s S  / 1 • -
i d l l l f / t h ' M ü  u -  i o n  4  • .  . . .  4 . .  -  w "sen: 24043, vagyis a községek által összeirt tankötelesok- nek 8500-a. — ha azonban a valóságnak inkább megteljh» népszámlálás adatait vesszük, úgy esak 79%-a. — Az ez évi emelkedés 1348 iskolába járó. iskol iba nem járt 40.» 1, illetve 0.470 tanköteles. — Vallásra nézve volt az iskolába járók közül rém. káth. 0404, görög katli. (»41, helvét 4001. ág. ev. 8709. izr. 578. Nyelvre nézve 11901 magtar. IO(*>;) német, 11077 tót. Télen nyáron járt 221*0. esak télen 1804 növendék. A szorgalmi időt megtartok száma emel­kedett ez évben 8L14*gvel. Tanköuvve volt 22017, emel-* • •kedés 8437, nem volt 1120 tanulónak.Az iskolába járók a szorgalmi idő alatt 1.44442 hó­napi mulasztást követlek el, s «?l*b«»I b j ’itetteloU dorgál.i>sal4*248, pénzltirság-.al. melyből az iskolai könyvtárra 42 Irt 50 kr. tanulók .s%*gélyezesére 20 Irt 40 kr. taneszközökre 00 frt 33 kr. és tőkésítés 14 fit 80 kr. összesen L»2 Irt <s4 kr. befolyt, 124* lölmentetett hatóságilag, 11.0 1. iga­zoltatott 122r>8,4 mulasztás. — Az iskolából kilepett 12 éves tankötelesek közül tudott csupán olvasni 40», írni es olvasni 2440». A 412 iskolában alkalmazott tanítók száma volt 3.49, kőziilök képesített 294. nem képesített 0.4. ren­des 290, segéd vagy helyettes 09. oktató képességgel birt a szóban és Írásban a magyar nvelvet 432. esak szobán 20.c. j  % •keveset képes tanítani .4. semmit sem beszél l . Saját épü­letté! bír 304, iskola bérházban van elhelyezve 8. — Kzen iskola épületekhez tartozott 334 tanítói lakás, 1*2 faiskola,2*1 kert és 22* testgvakorló tér. A tantermek száma 3.41,

* ’  •ezekből legalább .»;> méter megfelelő magassággal bir™  f  i * ,  *  . jlo *, kevesebbel 243. Egy-egy tanulóra legabb 1 négyszög méter térfogatnál több esik 177, keveseb 174 tanteremben. Helyes padok s minden bútorral volt ellátva 93. kevesbbe czélszerü padokkal 149, űzi skolu padokat helyettesiti más­nemű czélszerütlen brtorzattal 104 tanterein. A 312 iskola taneszköz gyűjteményét képezte ;403 irőtáhla. 0 szemléltető képgyűjtemény a beszéd- és értelem-gyakorlatokhoz 27.4, fali-olvasótábla gyűjtemény, 248 számológép és falitábla 201. Magyaroszág falitérképe 83. Osztrák Magyarnmnarehia, 190 Kurópa 49, a föhi ötrésze falitérképe, 220 földgümb. 209 természet»ajzi ábra s 9.4 eszköz. 72 természettaui ábra s ;40 eszköz. 04 rajz, 100 tanítói és ifjúsági könyvgyűjte­mény, 44 iskolánál tornaeszköz s 41 népkönyvtár.A népoktatási törvényben előirt tantárgyakat nevelési c/.élra helyesen alkalmazta 278 iskola (89°/0), s általában jó eredményűvel valamennyi tantárgy taníttatott. A 14* nem magyar tannyelvű iskola közül a magvar mint ináso- dik is használtatott 05 iskolánál jeles sikerrel, 0.4 iskolá­ban mint tantárgy taníttatott elégséges, 18 iskolában cse­kély sikerrel. Rendkívüli tantárgy volt a rajz 140, női kézi­munka 113, a házi ipar 110 iskolában. Iskolai takarék-pénztár vau 5 iskolánál: Nagy-Röezén a r. katli. é.s pol­gárinál Máriáin i Antal és Tarezali Hűdre, Vesz ve résénReduárik István, Pelsüczön Fiikő Adolf és a rimaszombati polgári leányiskolában Fábry Aranka vezetése alatt. A be- tevók száma 5*, az ez év betétele 150 frt 27 kr. Az isko­lák fentartásáia volt 14.4493 frtnyi jövedelem és pedig készpénzben 82923 frt. terményben 0257.4 frt. Származott ez 1747(H) frt értékű ingatlan vagyonból 21050 frt, 145057 frtnyi tőkéből 8759 frt, tandíjból 20373 frt. állami segély­ből 11537 frt. községi segélyből 20085 frt, egyháziból 45198 frt, vegyes forrásból 5*90 frt. Kbböl fonlittatott reu-
« 7  *des tanítók fizetésére 105880 frt, segédekre 14723 frr. fűtés, tisztogatás, kissebb javításra 10252 frt. tantermek felszerelésére 8o2 frt. szegény gyermekek segélyezéséret  7 */  c  * o  •721 frt, vegyes kissebb szükségletre 4042 frt, tőkésítés, vásárlás é.s építkezésre 9079 frt. Kbből jutott egy rendes tanítónak fizetésül 305 frt, egy segédtanítónak 213 frt, egv-

egy iskola fentartására 405 frt. 1809-tő! 1882-ig ogcszen újból szervezte tett 2.4 iskola, épült 74 uj iskolaház, 44 tan­terem s szorveztetett 55 uj tanítói állomás, v tényleg is­kolába járók száma emelkedett l;»47i-rol *•>( 2-vel, vagvis— Rimaszombat. 1882. decz. 9.Groo Vilmos. I ill. tili.l Iliivel .5 4 % - k i d .

minden testület erőt nyerne legalább morális téren a kaszi­nóból s viszont, az egyöntetű tevékenységből ered«» s társa­dalmi életünket hivon" feltüntető fénysugarak erre is vetné­nek fén vsugárt.Ily áldásosnak tartjuk mi a kaszinó befolyását társa­dalmi életünkre« s hisszük, hogy nem egyedui állunk e térén, Iliinek folytán tisztelettel felhívjuk az elmondottakra a kaszinó köztiszteletben és szeretőiben allo igazgatójának, valamint a vá­lasztmánynak ügyeimét,; mert a mint a műit tapasztalatai bizo-— li-> /»m*v’ iLr »k / h h *  <1 Til  i l i l l i U K , . K > Ü  V
o ~• I t I >■ . .  .  t .  J • *sokan czélszerünek tartották, megbukott, ha egyik másik testület a megkívántat«) tevékenység beiben letiiargiens álomba szenderült: oka egyes ««gyedül es kizárólagosan az volt. mert e testületek közönt hiányzott a morális kapocs s gvakran a legbuzgóbb tagok bizalma is megingott, midőn azok részéről, kikben képesség és tehetség egy'iránt megvolt és meg van, a jó akarat hiánya föl*tán közönynél egyebet nem tapasztalhattak. Holott ha a vezérszerep a kaszinó ke­zében loend. «Miliők v«.*zotes«3 alatt a kübmkorü es irányú testület«*k működése szerv«*s «*gés/.szé valami és sem a imi- kedvelö társulat nem l<*g tovább szeuderegui. sem a «lahr«laestélvei iumii fogunk gvénm I it«»gatottakká lenni.

„ _Ajánljuk ezt a folyó hó 7-eu tartamió közgyűlésfigvelinébe.

A m i k o s z i  n é l ik  *Ha azon mozgalmak bosszú során áttekintünk, melyek e században nemzetünket társadalmi s műveltségi tekintetben teljesen átalakították, s é les anyanyelvűnket a tökély jelen magaslatára oly rövid id* alatt felemelték: úgy lógjuk ta­lálni. hogy mindezen mozgalmaknak gyupontjai azon egye­sületek voltak, melyek a „Nemzeti Kasino** példájára, egyes vidéki városokban — bár kisebb körben, <le liasouczélból — alakultak.Azon város«»k közé tartozott már akkor is Rimaszom­bat. melyek az ily egyesületeknek a társadalom és közmű- velődé* tekintetéi» ni c/.«*|szoni. ál lásos, sőt sziiks*"*ges voltát legelőször neuu*sak átlátták, hátiéin meg is alkották azt.Hiszen még öd-uik i*ml<*kezi*timkbeii van «* t e s t ü l e t n e k  alig egy évvel eh’bb felolvasott törtó;n»t«\ mely bizonvitja, b»»irv magasztos hivatásit. — a tiszta hazafias érzelem tér-n *  njesztéset s a műveltség előmozdítását miképon munkálta még az űldözt«*t«’*s korszakában is, mint élte túl a zaklatá­sokat s mint kelt uj életre a szabadság hajnalának fclde- niltével. örömben és bubán egy perezig sem feledve azon missiót, melyet itt a magyarság végpontján azok tűztek elé, kik bölcsőjét körülil!«>tták s őrködtek felette.\ átjön kepes lesz-e e magasztos hivatás betöltésére a jövőben?Igen és . . . nem.Igen, mert tagjait, kik a terhes napi foglalkozásban elfáradlak, kellemes, szórakoztató társas játékok által iiditi fel: a szépirodalmi müvekkel gazdag könyvtára áll az olvasni szerető, közönség rendelkezésére politikai és szépirodalmi lapja jár annyi, hogy olvasási vágyat a legnagyobb bit lap- buvár is kielégítheti: sőt e s t é l v e i ,  miket a „Társa- daliiii kör* cziine alatt egyes részvényeset rendeznek,látogatottak és kedélyesek: de a szórakoztató inul itságok \ inedbe tűnik a gyár ajtaján e felirat: „Til«»s a bemenetkeressük azt a pezsgő életet, mely tápul S mi levelezők, kik szeletünk a jól értesültség Iliiében álla

L (* v (* 1 <‘ /. í  s e k.Sajuvölgy. «leez. **
(Telephon. — Távírda. — Amerika megyénkben.)Az első magyar papirgvár-részvénytársaság, — mely­nek fő fészkét a bájos Esetnek viiléke rejtegeti magálian ; uagy-szlahosi telepét, s a pelsüezi papírgyárát telephon há­lózattal köti össze.A völgy, melyen az uj találmány átvonul, megyénk egyik logkiesehb tájképét tárja elénk s azt hiszem, h o g y  ha az utas elhagyja az ős Esetnek városát, s a magas bér­ezek által körülölelt nagy-szlabosi papirgyár-lelcp izlesteljes épületei előtt megöli, érdekkel lógja szemlélni a hazai gyáripar kiuesét. melynek nehány sornyi ecsetelés«« nem­csak megvetik szülötteiben, hanem min«lenkib<»n méltán lel-

1 %keltheti az érdekeltséget. Hsak az kár. Imgv messziről sze-

Hs fájó emléket visz magával azokra nézve, kik a le­folyt évhez kötötték reményeik megvalósulását é s -----------
•> •/  oismét csalódtak.K tekintetben városunk lakói sem lettek megkimélve, mert sok halottjuk van; kik néhány nappal előbb is még örültek az életnek, ma már csak a múlt emlékei közé tartoznak. — Irigység, bosszúvágy, rágalom, kétségbeesés.O  v  C j ' */  • Cnyomor, önvád megkapták áldozataikat olyanokban is, kik --------— talán jobb sorsra voltak érdemesek.Elfogadó termekben, családi tűzhelyeknél, köztereken, nyilvános helyeken, hivatulszobákban, mindenütt „boldog újévet“ kívánnak.Kár hogy e szép szokás ma már — a házon kívül —csak udvariaskodásra é s -------------a borravalók beszedéséread különös alkalmat.Mert hát manapság elég a jót csak k í v á n n i ,  Isten­re bízatván annak f o g a n a t b a  v é t e l e .I)e mit is akarhatnának többet azok. kik ezen udva­riasságot m e g k ö v e t e l i k ,  vagy azok, kik egy-egy ilyen s z í v b ő l  j ö t t  jókívánságra rongyos pár hatossal felelnek?Lám, a szegények a tisztelgés emez alakját csak mint b i z o n y o s  k e r e s e t  f o r r á s á t  ismerik, saját maguk közt nem fizetné ki magát.Az igaz. hogy a magasabb körökben sem mindenütt haszuálják ingyen, s nem is mindenütt fizeti jó l  ki magát.Azért nincs c szokásnak becse, értéke előttünk, mig a jó kivánatok csak ajkakon függnek, s az előre nyújtott kéz tenyere nyitva marad.w  %■Azaz. dehogy nincs a jókivánatoknak é r t é k e .  Hát a kéményseprők, utkaparók, törvéoyszolgák, levél bordók, kályhafütők, pinezérek, czigáuybaudák, csoportjai a nyomo­rultaknak csak úgy ingyenért hurczolnák hozzánk nyomta­tásban, zenében, — már hol jóbjin, hol roszban — ének­ben — még pedig minőben? — ékes, égig érő áldásokkal terhes üdvözleteiket?Nem biz az ! Megfizetni kell azokat, mert ha nem, akkor . . .De hát mit akarunk ezzel mondani?Csak azt, hogy ha Gergely pápának azon szerencsés gondolata támad, miszerint az év kezdetet nyár közepére teszi, az emberiségnek — nálunk mindenesetre — egyik legnagyobb jóltevóje leendett, nem azért, mivel az ü d v ö s t

mellett hasztalanul keressük azt a pezsgő életet, mely tápul a napi események feletti «»szmeesoiét várja, a gazdag könyv­tárban alig találunk s/nkmiiu-kot. olvasó asztalán szaklapokat.Igaz, hogy <*z igy igen jól [volt a múltban, sőt a kö­zönség legnagyobb részét még most is teljesen kielégíti, de vannak részvényeséi kiűzött többen, kik az egyes irodalmi ágak rohamos fejlődését látva, az e téren létrejött szak mü­veket tanulmányozni, ismerni szeretnék; kik a politikai lapok olvasása mellett, melyeket gyakran az igazság rovására a párt szenvedély vezet, tudományos folyóiratokat szeretnének
V » % Jlátni az olvasó terem asztalain. — így például «>tt vaunak a m tudományos akadémia történelmi és természettudo­mányi társulatok köuv vkiadvánvai, inelveket egyesek csak nagy áblozatokkalszerezhetne i meg, kaszinónk könyvtárának pedig örök kincseivé válnának. Ezeket fájdalom gazdag könyvtárunkban hasztalanul kerestük, pedig ezeknek is akad­na, — még pedig tekintélyes száma olvasu közönsége.Meg kevésbe li>g megfelelni valódi hivatásainál: akkor, ha társas életünk vezetésénél a vezérszerepet mely min­denütt, de különösen városunkban a kaszinót illeti meg, ke­zébe nem ragadja.Hiszen tudjuk, hogy alig van vidéki város, népességét tekintve pedig egy sincs, melyből) több, a közjólétet, társa­dalmi pezsgő életet feltételező egyesület léteznék, mint Ri­maszombat. N an „Társadalmi köre,“ „Dalárdája,“ „Korcso­lyázó egyesülete,“ — „Tűzoltó testületé,“ — „Műkedvelő társulata,“ — „Irodalmi“- é s  „Gazdaköre“ — „Sziniigvi bi-

# • I 77 C  *zottsaga,“ a jótékony nőegylctet nem is számítva s mind­ezen testületek élén kaszinónk tagjai állanak, de azért, — ha csak egvszer-másszor egyik a másikra a kényszerűség folytan utalva nincs, — alig vesznek tudomást egymásról, holott ha mindezen testületek felett a supreinatiát. mint er­kölcsi testület a kaszinó venné át, az eddig zilált irányú tevékenység, a separalt eljárás egy pontban egyesülne, s
— i ^ — —  i ■  ■ — „ » — — ■l ő t t e k  legnagyobb része ilvenkor bizonyosan nem lenne o t t h o n ,  hanem azért, mert a jókivánatok áruba bocsátása nem válhatott volna ennyire üzletszerűvé. — Azonban a nagy férfiú vagy nagyon gazgad volt, vagy nem ismerhette a pénzért köszöntők minden szeméremből kivetkőzött tola­kodását, mely ellen závár, elutazás meg nem ment har­mad napig, — vagy pedig — ami legtöbb valószínűséggel bir — nem ösmerte az ailózás ama számtalan czimletét. mely a folyó évre reánk elöiratott; szóval csalódott biz ú, s ez a mi nagy szeroucsétleuségünk.Pedig az élői róttak kai még nincs vége megadóztatá­sunknak. Közintézményeink jelentékenyen veszik igénybe költségvetésünk rovatait, — tánezmuiatságok, hangversenyek alakjában az igaz, de annál rosszabb reánk nézve.Azonban igazságuk van azoknak, kik a hasznosat úgy kötik össze a kellometessel, mert bizony úgy megszoktuk már a panaszkodást, hogy nincs olyan áIá  í r á s i  iv,  melyet csak legégetőbb szükségeink elsorolásával, magunktól elri­asztani ne tudnánk, lett légyen az aláírató még olyan ügyes' c v  o  %> “ *is, hanem hálózni, — az már egészen más, o«la elmegyünk ha tiz .annyiba kerül, hangversenybe, no — ugv, ha lehet.Ks mi tagadás benne, szép látvány is az, mikor egy nagy teremben összegyűl a mulató közönség! A selyem, bársony, csipke fellegek közt mosolygó angyalarczok, töm- jéneztetve vidor ifjak hódolatával, körülvétetve ékszerekben gazdag matrónáktól (a fiatal asszonyok ne vegyék rósz né­ven e latin szót) körülöttük és felettük az érzékingerlő,tánezra hivő z e n e --------— az valami nagyszerű! kiváltúgy éjfél körül, mikor már a meleg, a gőz nyomasztó, mikor a drága ruhák itt fodra, amott uszálya a tánezosok toporzékolásától kissé rendetlenségbe jött, maguk a táncztól fáradtak és örülnek az életnek. 13 ugyan ki gondolna ilyen­kor azokra a rongyos, bárnész gyermekekre kik az utcza kövezetén lucsokban, dideregve nézik a tánczlerem kivilá­gított ablakait, nem is álmodhatva arról, hogy atna vigadók némelyikének összes értéke kölcsönvett, csak mától hol­napig terjedő ámítás,13 ha e kölesönfétiynek. ámításnak legalább annyi baszna lenne, hogy a jótékony czélra 6zánt jövedelem tekintélyes volna! De még ez sem !!Egyébiránt ami ezt illeti: tekinteni kell arra is, hogy az idéuyszerü kotijiou — füzértáuez — jelvények beszór­

tulszintén óvakodunk elárulni azt, vájjon e hazai kitu*s belső megtekintése reánk nézve is tiltott gyümölcs volt-e? — Aiinv it azonban a „Til«»«,-* gvár titkos műk»*.léséből, nagy
• 77 i_* *titoktartás alatt elárulunk, hogy e gyár kcs/iti a számtalan czilVábbnal ezifrább rovatokkal ellátott állami nyomtatvány- papirokat. s banké*- és váltóliainisitóiuk végtelen szomorú­ságára a bankó és váltó gyöngyharinatkák vizjegyeit. 8út „sub rosa“ azt is megsúghatom, hogy itt készítik az adó- bátráb'kos honfiak keserűségére és szükségletére az adó- könyvecskéket. S ha már a leleplezésekbe annvira belejöt­tem. — jól értesült forrásból jelenthetem, hogy egy gyári főtisztet sikerült megvesztegetnem annvira, hogv azt isc_> '  * ■> *>elárulta, liogv az adókönyvecskék azért készíttetnek m«»st oly rettenetes vékony papíron, hogy a befizetést ne lehessen olyan pompásan kivakargatni és helyébe többet Írni, mint a régi jó vastag adókönwecskékkel teb<«ttük, azaz liogv le-

•i  o  • yliették. mert mi birlapirók Inila az égnek ! főszerkesztőnk érdeme folvtán hírlapírói subvéntióuktól udót n««»» ti/.wtüuL*»’
7 • 1 i • •Érdekes volna meg leírnom a széles körben ismtM’t és ez őszön életbe léptetett gyári iskolát, melyben a tan­nyelv magyar, melynek tanítója, a mi ritka e tövises pályán, dúsan van javadalmazva, mely iskola hallomás szerint, niiuta- szerüleg van berendezve, de minthogy ajtajáról Hiányzott a ..tilos” felirat, érdeklődésem más télé irányult s elmerengve néztem a gyár udvarán pezsgő életet. melynek festői képet adtak a közeli falvak fuvarosai, k ik  a szál­lításra kész e z i k  ke két  rakták fel kocsijaikra, hogy a végtelenül elhasznált döczögős utón,  a p e l s ü e z i  vasúti állomáshoz szállítsák, a hol a gyár fióktelepe szintén nagyban épül. — Mint a Tisza habjaiból Szeged palotái, ép oly varázsütésre varázsolta széppé e gyártelep

*) Mi'ir ha volna h miből, •!»* nincs mitől. S/.oik.
zése ilyenkor tetemes összegbe kerül, s ámbár eme díszek nagyobb részben már ez estén — a többi hosszabb vagy rövidebb idő alatt- de bizonyosan — porba kerül, még is minden tánezvigáimat rendező bizottság összes báli hitelének — a hölgvek előtt — okvetlenül ezen jelvények iniuémü- ségétől kell fűggeuie, mert máskéut az ezekre fordított pazar kiadások indokolhatók nem lennének.Világos, mert csakugyan nagy ellentmondás lenne,

“  7  C *  C T « /hogy a túlzott díszben ragyogó szépségek holmi szerény papirkákat vegyenek kecses ujjaik közé, tüzelniük azt olyan frakkok viselőire, melyek, az-az hogy kik, valódi es nem talmi keresztek viselésére hivatvák.
A közczélok, a szegények és mindnyájunk érdekében ! Klkerülhetlen-e, hogy farsangi tánezv igalmaiukuak ilyen árnyéka legyen.Lehetetlen, hogy bátor kezdeményezők ne tuduák a vigalom termeit, a gőzfürdők jellegéből ki vetkeztetve, olyau édenué varázsolni, melyben lelket, szivet nemesitó, s nem testfárasztó élvezetek várnának kölcsönösen az „elveszett paradicsom“-ból kiűzőitek mindkét nemű unokáira.Máské)» nem adózunk!Mert minden farsangnak böjtje van, meglesz még a közelgő legrövidebbnek is.De addig még sok viz lefoly a Rimán, különösen ha he nem fagy.
K farsang már a jövő! s mi még csak a jeleubeu élünk.Tehát csak vissza a jelenbe!„Boldog újévet!“ hangzik mindenfelől.M»ért ?Mert az élet folyton tenyésztő, csak egyedeiben válto­zók ; az újév legfeljebb esak uj alakokat állít elénk, s ezek között az öufeutartás miatt folvó küzdelmes harcznak nin-

Vcsen szünete, s ehhez kiuek-kinek szerencsére is van szüksége.Uj é v ------------- uj küzdelem ,--------------- uj remény,-------------uj csalódás és mindezek v é g é n -------------- uj sir.Sötét kép, melynek keretébe csak a szellemet nem le­het beszorítani.Ámde a szellem munkássága az anyagi életre is vau utalva, s viszout az anyagi élet jó- vagy rósz viszonyai a szellemi munkásság erejétől és terjedelmétől is függenek.Ehhez kívánunk mi „Boldog uj évet“ !
Kampó de Vaskó.



1 o l s Ü C Z  \ J * l r k t ' t ,  I l l ő  1 \ Il«jk k o p u r  l i P ^ v t í i v ó l i A r i  n f 'n . t . .előtt valódi oázt tó,,'ez. . . Szinte örül ax Z L  Ä  , Me.8yenknBk a pánszláv lapok megfó-kozóso vé^tt aelnézi azt az óriási nagy csatornát, mely a Saiót Pdsii,-/. |K' 'l" :' ' nl",^/t';rlll!í lelterjesztott feliratát folyó hé l'I - óiitol erőszakkal a fél órányira fekvő gyártelephez vezeti -i * ,u.,’u.<‘/mo^ ’e- . A közgyűlés elhatározta. hogy azmelven a tengernyi munkás nén sim,',V.i„...... ' « , . T ‘ P-'h1, '“ agaeva teszi s liasonszellemii feliratot intéz a kén­nél erőszakkal a lél órányira fekvő gyártelephez vezeti i melyen a tengernyi munkás „ép sitrög-forog. S a Saiévohn szegen)' napszámosainak biztos és tartós kenyérkeresetet ad . *«?'?'} "'•'"Zolpik tellát e gyárat, no meg a telepi......o nagyságát is. s kívánjuk, hogy gyorsabban működjék mint távírdánk, melyen egy Toniallyán Csetnekre feladott táviratom I» ura alatt érkézéit nie^.Bizony édes távirdaigazgutóság ennvi idő alatt a ha- zánkhan megrántott tavsodrony Amerikába is explodálhat!A l vocelli Amerika ! Nem tudom az uj világrész yanke-hiimhiig vonzereje-e vagy Tis/a-Es/lár történetese az oka, annyi azonban tény. hogy a JSajóvölgy ,.nj f ö l d e s -  u r a i n a k  i v a d é k a i -  a lefolyt évben tömegesen vándo­roltak ki oda:
. . H o l  s z e b b  a g r i i n J o l á s  
1 is x tú b b  a  G e s c h u f t ,

Z e n g e k  a  d o l l á r o k . -Nmeit jól ért csiil tségitnk szerint számszeriut kilenezen forditoítaK örökre hátat Hunniának, azt azonhan revolver- •/surnalis/.taságom daczára sem tudtam kiliirkészni. vajion az illetők el voltak-e látva útlevéllel? vajpm hadkötelezettsé­güknek eleget tettek-e? vájjon adóhátralékukat kifizették-e? vájjon kivándorlási szándékukat az illető körje^vzőknél be- jelentették-e?Szerencsés utat nekik — és nekünk boldog uj évet. kik a száz bérczii (ijinür völgyeiben elünk, s akikre ázni világrész vonzereje, a szomszéd megyek példájára, nincs hatással társadalmunk egy rétegében sem! Sajóháti.Hírek és vegyesek.
Mindazon előfizetőinket, kik az előfizetési pénz­zel a múltra Inimijökhau vannak, tisztelettel felkér­jük, hogy a hátralékos összeget minél elolt bekül­deni szívesek legyenek, nehogy a lap szétküldésé­ben zavar álljon elő.

**Kinevezések, ö  Felsége november I-sejével a gvalog síg  tartalékában a rimaszombati gymnasium volt növendé­kei közül hadnagyokká kinevezte : Bazilidesz János. Keménv Andor, Hrahéczy Géza és Kngcl Lajos egy éves önkénte­seket Szabó Lajos, hajiunk belmunkatársa, holnap az iparos körben felolvasist fog tartani a magyar történelemből. — f  elhívjuk ez érdekes és tanulságos felolvasásra közönségünk íigvelmét. ICT » Az ág ev. egyház egyetemes felügyelőjére javában f'dvnak a szavazatok. — Megyénk nevezetesebb helyei igv Rózsim». Bnnaszomhat sth. P r o n a y r a  adták szavazataikat.Uj postahivatal nyílik meg megyénkben: Szkároson, ! Iclgarton, X.szlaboson. Gömör-Rálión. Kelemérhcn és Kö­vecsesen. — Kzen |>ostaállomásoknál szükséges tisztségekre! a pályázat már ki is van hirdetve. — A pályázni óhajtók kérvénveiket három hét alatt a kassai postaigazgatósághoz í küldjék he. j
i% Gócson felállított éc berendezett ideiglenes ipar- tanműhelyben jelenleg lő. növendék képeztetik. Az ered­mény, mit a szakszerűen vezetett növendékek a botfaragás téren már eddig is elértek még a szakértőket is csodálatra ragadja: s ha a növendékek **/. ipart a tökély óhajtott fo­kara \iszik, az Nkola. — valószínűleg a jövő februárban. Szalóczra és K. *11. Várallvára tétetik át.Farsangi hírek — K a s s á n  a „Jogász-bál4 január 10-én lesz. — H i m a s z o m b a t b a n a ,. Polgári olvasókör4- nek január 21-én tartandó báljára nagyban folynak az előkészü-

• 9 • 1 V  •letek. — A rendezőség tekintettel arra. bogy az úgyis rövid farsang alatt városunk és vidéke közönségének nincs kilátása fénves bálra. — mindent elkövet, liogv e bál a
• ’  c * »múlt évit kiállítási disz és csínra nézve nocsak megközelítse, de telid is múlja.

\ iselohazhoz is. — K határozat nagy többséggel ment ke- iésztül, daczára annak, hogy több pánszláv érzelmű bizott- Sl®‘ mmdent elkövetett ennek megbuktatására.A murányvölgyi vasút, melyről emlitettük. liogv aze (»(>ges engetlely Mihalik I). ,es Hámos E. országgyűlési képviselőnek egy évi tartamra megadatott, mintegy 3Ó kilo-1 niytei hosszú lenne s kie|*itese az elöleges számítás szerint h’sjnu litha kerülne. Lz összeget természetesen az érintett vidrknek kell előteremtem, minthogy kizárólagosan helyi el dekli, — mindazáltal remeny van, hogy az illetők a kormánytámogatását is megnyerendik.Kedélyes estét tartott a társadalmi kör a „Kaszinód­ban folyó ho -8-án. — Mintha csak egyszerre lejite volna meg városunk és vidéke intelligentiáját a kellemes szóra­koztatás vágya, számosán siettek ez estélyre nők és férfiak eg \ a ránt. \ olt élénk csevegés, többféle szórakoztató társas­játék, s a mi to: jo zene. -  A jelenlevők egyenkint és összesen azoa óhajtással tértek éjfél után 1 óra tájban li.'iza  ̂ hogy bár többször találkozhatnának ekként. — Mi szív hol öi'üIüiik ez érdeklődésnek, mert ez is egy módjaannak, hogy városunk társas körei gvakiahban érintkezzenek egymással.Rablógyilkosság. Varga János rimazsaluzsányi lakos a múlt heten egv más társával üveget szállított Kassára — deczember 22-en esti 7 óra tájban értek a buzinkai határba, hol \ arga, kinek szekere hátul ment, társátul elmaradt. —I ársa hasztalan is várt utánna. mert a szerencsétlent, ki hihetőleg szekerén elszunnyadt, ismeretlen tettesek megro­hanták s mi előtt segélyért kiálthatott volna, meggyilkolták es 22 frtnvi  ̂pénzétől megfosztották. Holttestét látszállitó fuvarosok találtak meg szekeréhez közel, melyből a lovakat kifogták s az országút mellett levő oszlophoz kötötték. — A szerencséi lennek holt testét Bazilikán tették öröknyuga­lomra karácsony 1-ső napján. A tetteseknek semmi nyoma.Az első magyar papir-ipar részvénytársaság báró Lijüay Béla elnöklete alatt folyó hó 28-án Budapesten köz­gyűlést tartott. — A gyűlésen megjelent 8 részvényes 5800 részvényt s igy g'M szavazatot képviselt. — E rendkívüli közgyűlés szükségessé azért vált, mert az üzletév július 1-ső napján kezdődik s a január-júniusi átmeneti időszakra vo­natkozó üzleti jelentést tudomásul kellett vonni. Tiszta nye­reség gyanánt ez idő alatt 1235 fit mutatkozik, melvered- meny kedvezőtlennek látszik, de ha megtekintjük azon építkezéseket, átalakításokat, felszereléseket s figyelembe vész- szűk. hogy a'gyár a nagyobb kiadással járó gőzerőt használta a munkánál, a társaság jövője kecsegtetőnek mondható. — A mirczius 31-éa tartott közgyűlés határozata folytán Bel- süezóii oly vizorő állíttatott elő. hogy a gyártáshoz szük­séges anyag ennek felhasználásával könnyen beszerezhető. A Belsőczön felállított gyár 188,*». elejével már működésbe jő s iia a n.-szlabosi és masznikói gyárak átalakíttatnak a társulatra mindenesetre kedvezőbb üzletévek fognak be­következni.A szép tél, mely karácsonykor beköszöntött, kezd ismét enyhévé lenni. — A két napig tartó essö a hó leg­nagyobb részét elolvasztotta s w korcsolyázók vérmes retné-nvét teljesen megsemmisítette legalább egy időre* Vajha vetéseinkre no lenne ilv káros hatással!Elfogott tolvaj. A miskolezi vasúti állomáson mintegy 1200 írt elveszett. A gyanú senkit sem terhelhetett, mert a hiányt hirtelen a roj»j»aut forgalom miatt nem is vették észre. — Alig párnap múlva az állomási főnök egyik uapidijasát Barna 8.-et egy ékszerészboltba látta betérni, hol egy értékes gyűrűre alkudott. Kérdőre vonatván a lopást rövid habozás után beismerte s az egész összeget 8 írt híjával vissza is adta. !Egy kósza hir járta be folyó hó 27-én városunkat, 1 mely szerint állítólag bizonyos Lövi nevezetű suhancz, ki I legközelebb Budapestről, hol a csalás egy két ismeretes módjával'próbált szerencsét.került elő, egy öt éves leányt, ki 0

eves fitost verővel ment hazafelé ölébe kapott s elakarta ra­gadni. Természetes dolog, hogy ez sok mindenféle mende­mondára szolgáltatott okot, de az egészben csak annyi igaz, hogy valami csavargó a gyermeket felkapta — hihetőleg ruhájától megfosztandó, s midőn a fiú kiabálására az apa. — ki elebb ment, visszafordult. — dobta le a gyermeket s kereket oldott. — A gyermekek félelmükben az illetőt zsidónak néztek s a mennyiben Lövi viselt dolgai közönsége­sen tudva vannak. — egyenesen reá esett a közönség gyanúja.A hazatelepítendő Jf’sángó magyarok lakhelyéül a I'auesova mellett elterülő vidék vau kiszemelve*— E t»*ríi- lotet legközelebb a belvíz levezetése végett csatornákkal látják el. — A közlekedési miniszter e munkálat tervezetét, már helyben is hagyta, s a munkálatot, mely 210000 írtba kerül, legközelebb megkezdik.Pulyka-pecsenyére éheztek karácsony máxodnapjáii Ritz és Csatár foglalkozás nélküli kondások s ki is sze­melték a ref. lelkész pulykáit* — melyek „Bál-napjára4 vá­rakoznak s elcsenték. — Azonhan a rendőrség, mielőtt gaz-o 7 i 'tettüket végrehajthatták s a szerencsétlen áldozatokat kivé­gezhették volna, a deliquenseket elcsípte.Gergaly-e vagy Bálint? Meg lett a család öröme uj veudég érkezett a házhoz egy derék kis fin személyében egyik szomszéd faluba. Fel is kértek keresztajníuak egy helybeli földbirtokost, ki a megtiszteltetést el is fogadta, sőt a kisded ünnepélyesen be lett száll.tva, hogy Rimaszom­batban érje a keresztvíz. Azonban a leendő keretztápának schegy sem tetszett a Gergely név, melyre az apja keresz- teltetni akarta s irt a lelkésznek, hogy a gyermek neve Bálint legyen. Lón tehát a gyermek neve Bálint, mit az apa megtudván, vette kisdedét s e szavakkal tette le a keresztapa szobájába, „ha olyan úri nevet adott neki, hátnevelje is fel urnák.4A ..Magyarország4 cziinü s a magyarosodás érdeké­ben Ardényi Dezső által kiváló gonddal szerkesztett fo ly ó ­irat 3-ik füzete is megjelent. A  füzetben „Országos magyar egylet4 czim alatt a telepítésre vonatkozólag igen figyelemre méltó tervvel találkozunk, mely útját vágná a kivándorlásnak s általában nagy fontosságú lenne a magyarosodás terjesz­tésére. E végből telepitő társaság alakulását sürgeti, mely 10.000,000 Irt értékben, — melvről ez összegnek megfelelőv o  oértékű sorsjegyeket bocsátana ki. — az államtól földbirtokot venne s ezt parczellákhan átadná a telepeseknek, kik a társaság irányában fizetési kötelezettséget vállalván, 42 ev alatt fizetnék vissza évi részletekben s a kamatokkal. — A 4°/ö-tóli kamatból, 400.000 írtból, a társaság minden évben egy uj tahit állítana fel 100 házzal, melynek mindegyike a hozzátartozandó földbirtokkal és felszereléssel GOOO frtot képviselne. E telkek képeznék a sorsjegyek évi nyeremé­nyéi, de a nyerő a ház illetőleg telek értékét csak kéthar­madrészben kapná, az egy harmadrészt pedig részletekben 42 év alatt visszafizetné a társaságnak. Az állami birtokok igy eladatván, a 10 millió írt élő érték, kamatok s a kama­tok kamataival szaporítva, egy magyar nemzeti bank alapja lehetne s akkor nem szorulnánk a Rotschild és más kül­földi pénzcsoportokra. A „Magyarország4 folyóirat előfizetési ára negyedévre 1 fit. A már megjelent október-deczemberi füzetek mutatványul szolgálván, füzeteukiut 12 krért, a 3 (sűrűn nyomott 12 nagy iv terjedelmű) füzet együtt 30 krért rendelhető meg. Költséget kímélendő legczélszerübb ezen 30 ki t és az előfizetési dijat ugyanegv postautalványon a „Magyarország4 kiadó-hivatalába (Budapest, Sándor-utcza12. sz.) küldeni.Szerkesztői üzenetek.
Gy. L S z í v e s e n .
H .  E .  h e v e l i i n k  m e n t .
H .  M. S z i n t é n .  V á r j u k  a  v á l a s z t .
G. Gy. S o k á i g  k é s e l - e ?
M. K. J ö v ő  s z á m u n k  h o z z a .
Z .  J .  K é n y t e l e n e k  v o l t u n k  o d a  s o r o z n i .
P .  F .  M . - S z i g e t .  A  la p  m e n t  r e n d e s e n ,  te s s é k  e p o s t á u  u t á n a  

n é z n i  h i h e t ő l e g  n é v c s e r e  f o l y t á n  t é v e d  el.Felelős szerkesztő: Bodor István.

flsiffaift-hirdetéiek.

Kiadó lakás.Rimaszombatban a főtéren levő Rppsy Yilinos-féle házban egybolt helyiség teljes felszerel vény nyel (állvány és áruasztalok), három szoba,konyha, kamra és pinczékől álló lakás 1883. év april elejétől bérbe kiadó.bővebb értesítést ad Dapsy József megyei alpénztárnok.

férfi-rulia készítő.
Rimaszombat, Temető utcza 4. sz. I. emelet.+Alólirott tisztelettel felajánlja szolgálatkészségét a közeledő far­

Hirdetmény.t/Rimaszombatban a Szél-utezában és lakott épületek között fekvő, több évektől kerti növelés alatt levő s bekerített 4400 négyszögöl területű belső­ség négyszögölenkint 1 frt 50 krral részletenkint vagy egészben eladó. — Kívánatra ezzel együtt az ugyanott szilárd anyagból és vassín boltozatra épült 3 szoba, konyha, kamara és 2 pinczéból álló — még 7 évig adómen­tes uj lakliáz is eladás tárgyát képezheti.Értekezhetni alólirott tulajdonosnál. Hcmiycy Kálmán.Érez- és fakoporsók főraktára
R a k t á r :  Cseren- 
csényi-utcza Sa- 
marjay József ur 
házában.

esD. L a k á s : Losonczi- 
utcza 16. sz. a. 
(saját ház.)gangra mindenféle divatos

báli öltönydarabokúgyszintén uraságok szolgaszemélyzetei részére
egyenruhák (Ihres)bárminő színben, kívánság szerint való gyors és jutányos ároni el- készítésére.Ez alkalommal felhívom a t. ez. közönség figyelmét még a raktáramban levő mindenféle

kész férfi- és gyermek öltöny eimre.Magamat a t. ez. közönség partfogásába ajánlva maradtamTeljes tisztelettelMajorossy Rudolf, férfi-szabó.

$
Alólirott tisztelettel tudatom mindazokkal, kiknek szomorú kötelességük drága halottaikat tisztességes módon eltakarítani, hogy a fentemlitett raktáramban min­den c szakmába vágó tárgyak: érez- és fakoporsók, (a legdíszesebbtől a legegy­szerűbbig). szemfedők, párnák, selyem és perkail-lepedők, virágok, koszorúk, különféle szinti és szélességű koszorú-szalagok, gyász-fátyolok, gyertyák stb. stb. nagy készletben tartatnak és a legjutányosabb árak mellett szerezhetők meg.Kívánságra temetések teljes elrendezését is felvállalom.Alidon ezen vállalatommal e vidék egy rég érzett hiányát pótolom k i ; tet­tem ezt azon számtalan felhívásnak következtében, mely évek óta hozzám intéz- tetett. Ennélfogva felkérem mindazokat, kiknek ily szomorú kötelesség osztályrészül jut, adandó alkalommal megbízásaikkal tiszteljenek meg.Végül nem mulasztom el felemlíteni, miszerint tőtörekvésem oda irányul, hogy t. vásárlóimnak a gyors kiszolgálat mellett jutányos árakat biztosíthassak.Rimaszombat, 1882. szept. 10. Teljes tisztelettel

10__ * l l o l l ó s y  J ó z s e f «  temetés-rendező.



Alól Írott 1883 évi január havában a Siitlicű-féle ház­ban lévő bolthelyiségéből kihurczolkodik, ennélfogva összes készletét: mely őszi, téli és nyári kész öltönyükből, kala­
pok és kelmékből áll, hallatlan olcsó áron elárusitandjaFelvállal megrendelők kívánatéra az ünnepekre 24 óra alatt egész öltönyök előállítását, még Rimaszombatbannem hallott mesés olcsó áron!!!Most van alkalma tehát mindenkinek nálam olcsó, jóés tartós kelmékből készült ruhákkal magát ellátniKérem a tisztelt közönséget, miszerint üzletemet mim'd számosabban látogatni és megrendeléseikkel szerencséltetni méltóztassanak.Rimaszombat, 1882. deez. 23.

Schönfeld. B, férfiszabó.

A  Rekövetkezendő báli évadban dívó elegáns fekete férfi öltönyök kiállítására vállalkozom,
traktárt tartok továbbá minden szinti gyap festett livrée-posztókból, mely utóbbiakból öltönyök nálam megrendelhetők.Az öltönyöknek kiállítása egy általam ződtetett szakavatott szabász felügyelete eszközöltetik.Ajánlom ez alkalommal az üzletembeli nemű czikkeimet is a legillendőbb árban.Rimaszombat, 1882. decz. 29.Teljes tisztelettel

Ib is e i Alle

mas

Alólirottak tisztelettel tudatjuk a n é közön­séggel, hogy üzlet helyisé" változtatás miatt.mai naptól kezdve, a raktárunkon levő összes tárgyakból, mélyen leszállított árak mellett, tel­jes végeladást rendezünk — Minthogy a jövőrenézve több czikknek tartását egészen beszüntet-
1jiik, azon kellemes helyzetbe jutottunk, hogy minden versenyt e téren teljesen kizárunk Felhívjuk ennélfogva a n é közönséget, hogy ezen kedvező alkalmat, saját előnyére, el ne mu­lassza felhasználniMagunkat szives pártfogásukba ajánlva ma­radtunk teljes tisztelettel

f z i e t h o l y i s i Dapsy Y.-fóle házbanFői ér, 2S
ROMOKI FOK férfi ruha-tenm

A j á n l j a  a  t e z .  k ö z ö n s é g n e k  a b u s z  é v  ó t a  1 
f e n n á l l ó  > j ó  h í r n e k  ö r v e n d ő ,  a l e g ú j a b b  d i v a ’ k e l m é k -  
k e l  f e l s z e r e l t

férfiszabó divattermét,
a h o l  m i n d e n  e s z a k b a  v á g ó  ö l t ö z é k e k  —  te t s z é s  s z e ­
r i n t  —  a  l e g j n t á n v o s a b b  á r  m e l l e t t  g y o r s a n  é s  p o n ­

t o s a n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

1 g \ a u i t t  e l f o g a d t a t i k  : b á r b ó l  v á s á r o l t  k e l m é ­

b ő l  i s  ö l t ö n y ö k  e l k é s z í t é s e ,  s z i n t e n  a l e g j u t á n y o s a b b  
a r  f e l s z á m í t á s a  m e l l e t t .  K — *

5,2i-is82* sz- — Rimaszombati kir. törvényszék mint telekkvi hatóság részéről kö/.liirré tétetik miszerint özvegy ( H ó m b a  F e r e i i f a - n é  felperesnek 100 Irt tóke s jár. és 0 Irt 2 kr. jelenlegi költségek és özvegy H o l l ó  Já n o a -n é n a k  1GS írt töke s jár. iránti végrelt. ügyében a végrehajtási árverés K t M lr r s x  S á n d o r  alsóhangonyi 2\). ijkbcu foglalt birtokára elrendeltetik, s annak megtartására határnapul évi február lió 2.\.d. e. 10 órája Alsóliangonyon a község házánál kitüzetik. mely határnapon azon ingatlanok a kikiáltási áron alól is elfognak adatni. — Kikiáltási ár íV)0 írt. — Árverezni .szándékozók kötelesek az árverésnek megkezdető előtt bánatpénzül a kikiáltási árnak 10%-át készpénz­ben a kiküldött kezébe letenni. — Az árverési feltételek a rimaszombati kir. tkbatóságá- nál és Alsóhangony község elöljáróságánál hivatalos órák alatt megtekinthetők.Kir. tszék mint tkhatóságnál. Rimaszombatban, 1882. november hő 21-én.Marton, kir. tszéki elnök.ltimaszoiiihiit. főtér 1 0

E L Ő F I Z E T É S I  F E L H Í V Á S (ezelőtt BROGLE J és M ULLER. I
Első budapesti Trieur, rostaleme/. és sa/.dasági gépgyár

B u d a p e s t e n :  a  . M a r g i t I l i d  k ö z e l é b e n .Ajánlják szolid szerkezetű és javí­tott gyártmányukat, mi nt ; T r i e  lí­
r á k  g a z d a s á g  mzAmfira : .Jár­gány-csépi őgépek. Szelelő-rosták. Ku- koricza-morzsolók. Szeeskavágók és Rorsajtók. — B i i i l ö i i l e g e s s e g e k  
m a l m o k  K z á m á r a : Dupla mal­mok. Malom trieurhengerek. Ciabona- osztályo zó hengerek. Koptatógépek.Daraválasztogépek. Tarárok (Betaehe- rok) M a l o m  

a l k a t r é ­
s z e k  : u. m Trans missiók

>/épirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilapra.Felelős szerkesztő: Komócsy Lajos.
i K a p o k “  j a n u á r  hó 1 - é n  k é p p e l ,  s z j d n i s r a j z z a l  O b .  c *  Gazdasági és Ház­

m á s o d i k  n e g y e d é b e  l é p .  tartási Lap“ is j á r  i n g y e n e s  m e l l é k l e t k é p .  A  b o -  
d e n k i n e k  k ü l d ü n k  m u t a t -  r it é k  t e lv e  a  k o m o l y  é s  t r é f á s  t a l á n y o k  m i n d e n

t á j é k o z ó  e l ő f i z e t é s i  f e l h i -  f a j á v a l .  \  k ö z ö n s é g n e k  i n g y e n  á l l  r e u d e lk e / .é -
ü v i d e n  e m l é k e z ü n k  m e g  a  s e r e  „ K é r d é s e k “ , . . F e l e l e t e k “ . „ A j á n l a t o k “  stb .

a  t á r s a l g ó  e s a r -  
M i u d e u  n e g y e d -  

g v ö n v ö r i i  s z í n e s  
i*klet e g e s z o n  i n -

K o z K e a v e u t s t g n e K  »»íven- =
d ó  l a p r ó l .  —  A  „ K é p e s  A  „ K é p e s  C s a l á d i  L a |  
C s a l á d i  K a p o k  h á r o m  jedelmesebb, legdiszesi 
Í v n y i  t a r t a l o m m a l  j e l e n  jelen minden vasárnap 
m e g  a  l e g d í s z e s e b b  k i á l -  melléklettel K i d ö n  tint  
J i t á s b a n ,  s z é p ,  f é n y e s ,  (ingyen» „Gazdasági é< 
s z í n e s  b o r í t é k b a n .  M i n -  jutalomképek é s  re

d e n  s z á m  s o k  m ű v é s z i  M eyiele .n  tíz»
k i v i t e l ű  k é p e t  h o z .  A  tó -  L . 
l a p b a n  v a n n a k  e r e d e t i  a  k ü l f ö l d  l e g n a g y o b b  
í r ó i b ó l  f o r d í t o t t  r ö v i d e b b  r e g é n y e k ,  e l b e s z é l é s e k ,  
r a j z o k ,  é l e t k é p e k ,  h u m o r e s z k e k ,  e r e d e t i  s m á s  
k ö l t e m é n y e k . ' a  f ő v á r o s ,  v i d é k  s k ü l f ö l d  v á l o g a ­
to tt  f o n t o s  h í r e i ; a z  i r o d a l o m  é s  m ű v é s z e t  k ö r é ­
b e n  f e l m e r ü l ő  m i n d e n  m o z z a n a t .  M i n d e n  s z á m h o z  
#>gy í v n y i  k i i l ö n  r « g é n y » n c l  lék  le te t  k ö n y v a l a k b a u .  
H a v o u k i n t  „Ndvilág c / i m ű  d i v a t l a p  s z á m t a l a n

A l e g k ö z e l e b b i  é v n e g y e d b e n  k ü l ö n  r e g é n y - m e i
— .  .  ,  .  « .
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Nyomatja és kiadja Kábely Miklós. Rimaszombat, 1882. (Losouczi-utcza 24. szám).




